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PREZADO CLIENTE

Parabéns pela excelente escolha. Ao comprar equipamentos com a qualidade “GNATUS”, pode ter
absoluta certeza da aquisigéo de produtos de alta tecnologia compativel com os melhores do mundo em
sua classe.

Este manual Ihe oferece uma apresentacéo geral do seu equipamento. Descreve detalhes importantes
que poderao orienta-lo na sua correta utilizagdo, assim como na solugéo de pequenos problemas que
eventualmente possam ocorrer.

Aconselhamos a sua leitura completa e conservagao para futuras consultas.

DESCRICAO DO PRODUTO

Refletor para uso odontolégico com ajuste gradual na intensidade 08.000 a 25.000 Lux localizado
no pedal da cadeira odontolégica, movimentos suaves e cor padrao gelo compativel com todos os
ambientes.

Cabecgote em material resistente, com giro de 620°, proporcionando leveza, durabilidade e ampla
mobilidade em todas as posi¢cdes.

Acionamento através do pedal de comando da cadeira odontologica, otimizando a biosseguranca.

Puxadores bilaterais que possibilitam o isolamento evitando o risco de contaminag&o cruzada.

Espelho multifacetado com tratamento multicoating, gerando inUmeras fontes de luz, evitando sombras
causadas por interposigcdes.

Protetor do espelho em material resistente transparente protegendo-o contra aerossois.

Brago em ago com movimentacgéo vertical e horizontal com cantos arredondados, pintura lisa e de
facil limpeza e assepsia. Pintura de alto brilho a base de epoxi, polimerizada em estufa a 250° C, com
tratamento fosfatizado resistente a corrosdo e materiais de limpeza.

Sistema da qualidade ISO 9001/2000 e ISO 13485/2003, assegurando que os produtos sejam
produzidos dentro de procedimentos padronizados.

Produtos fabricados de acordo com a resolugdo RDC 59-Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria-
ANVISA.

IMPORTANTE:

Este equipamento é para exclusivo uso odontoldgico, devendo ser utilizado e manuseado por pessoa
capacitada (profissional devidamente regulamentado, conforme legislagao local do pais) observando as
instrugdes contidas neste manual.

E obrigag&o do usuario usar somente instrumentos de trabalho em perfeitas condigdes e proteger a
si, pacientes e terceiros contra eventuais perigos.

Apos a inutilizagéo deste equipamento, o mesmo deve ser descartado em local apropriado(conforme
legislagdo local do pais).

Para garantir um funcionamento seguro de seu equipamento, utilize somente as configuragées de
montagem (Cadeira, Equipo, Unidade de Agua e Refletor) fornecidas pela Revenda / Assisténcia
Técnica Autorizada Gnatus.

GARANTIA DO EQUIPAMENTO

Este equipamento esta coberto pela garantia contra qualquer defeito de fabricagéo pelo prazo e
normas contidos no Certificado de Garantia. O Certificado de Garantia acompanha o produto e deve ser
preenchido na data da instalagéo pelo Técnico Autorizado Gnatus.

Duvidas e informagdes: Servico de Atendimento GNATUS + 55 (16) 2102-5000.

GNATUSC s




DADOS GERAIS

Manutengdo do equipamento

O equipamento nao necessita de manutengao preventiva, porém na ocorréncia de qualquer problema,
que ndo possa ser resolvido com as informag¢des deste manual, solicite a presenga de um Técnico
Autorizado Gnatus.

Listas de pecas e esquemas de circuito

Gnatus declara que o fornecimento de Esquemas de Circuitos, Lista de Pegas ou quaisquer outras
informagbes que propiciem assisténcia técnica por parte do usuario, poderao ser solicitadas, desde que
previamente acordado, entre este e a Empresa Gnatus.
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DADOS GERAIS

Refletor Persus L

01 - Protetor
02 - Puxador
03 - Brago articulavel
04 - Brago coluna
05 - Coluna
Refletor Persus L
» Fonte de Alimentagao * Peso liquido * Lampada
11V~ e 12V~ (proveniente 11,50 Kg H3 12V 55W
da Cadeira Odontoldgica) * Peso bruto - Distancia entre o cabegote e o
* Luminosidade 14,90 Kg campo operatério
08.000 a 25.000 LUX +20% 70cm
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Providéncias especiais ou condi¢oes particulares para instala¢do
- Conferir se a rede elétrica esta compativel com a especificada no equipamento.
- Verificar se o fio terra estéa ligado corretamente.

OBS: Estas informagdes também fazem parte do Manual de Instalagdo e Manutengdo do equipamento
que se encontra em poder do técnico autorizado Gnatus.

Condi¢oes de transporte e armazenamento
O equipamento deve ser transportado e armazenado com as seguintes observagdes:
- Com cuidado, para nao sofrer quedas e nem receber impactos.
- Com o lado da seta para cima.
- Com protecéo de umidade, ndo expor a chuvas, respingos d’agua ou piso umidecido.
- Com o empilhamento maximo de 12 unidades para armazenamento.

Conteudo das m b
onfevao das ar‘asoes GNATUS EQUIPAMENTOS MEDICO-ODONTOLOGICOS LTDA.
y ° ~ , ° GNATUSY Rod. Abréo Assed, Km 53+450m - Ribeirdo Preto - SP - Brasil
acessivels e nao acessiveis BPAELN)  SUPME anaearo N REG. ANVISA:
Esta eliqueta ndo deve ser violada sob pena de perda da garantia ‘ @
This label should nol be removed Lnder perlty of 105 of warranty.
Este rétulo no debe ser violado bajo penalidad de pérdida de la garantia

Simbologia no produto
Advertonci Adverténcia _ Ater_ramento ((_em _vérios por_]tcjs do
vertencia consulte o manual equipamento) indica a condigéo de
estar aterrado.

Simbologia na embalagem

- 4 - - Determina que a embalagem deve
E Empilhamento maximo, determina a S ser armazenada ou transportada com
|:| quantidade maxima de caixa que pode protecdo de umidade (ndo expor a
. ser empilhada durante o transporte e chuva, respingos d’agua ou piso
- <4 armazenamento. - < umedecido).

. r a .
Determina que a embalagem deve \\:// Determina que a embalagem deve
-
ser armazenada ou transportada com /|t ser armazenada ou transportada com
o lado da seta para cima. “n protecéo de luz solar.
L -

r 7 Determina que a embalagem deve T 7 Determina os limites de temperatura
ser armazenada e transportada com scc  dentre os quais a embalagem deve
cuidado (ndo deve sofrer quedas e ser armazenada ou transportada.

A12°C,

nem receber impactos). L .
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Refletor Persus L
Dimensées (mm)
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FUNCIONAMENTO

Como ligar o refletor
(pedal com 7 fungoes)

Para ligar o refletor, acione através do pedal de
comando da cadeira odontologica o botéo (07), para
maodificar a luminosidade, mantenha-o pressionado,
aluminosidade aumentara gradualmente, de 08.000
a 25.000 Lux. Para desliga-lo, acione o botéo (07)
novamente.

Como ligar o refletor
(pedal com 11 fungoes)

Para ligar o refletor na luminosidade maxima
acione o botdo (14). Para desliga-lo, acione
novamente.

Para modificar a luminosidade ligue o refletor
acionando o botdo (13) que ligara na ultima
luminosidade definida, mantendo-o pressionado
a luminosidade aumentara ou diminuira de 08.000
a 25.000 Lux. Para desliga-lo, acione o botédo
(13) novamente.

Movimentagdo do cabegote

A movimentagao do cabecote é feita através do
puxador (02), totalmente ergonémico desenhado
para proporcionar isolamento absoluto.

IMPORTANTE:
Posicione o cabegote 70cm do campo
operatorio.

MANUTENCAO

Recomendagées para a conservagdo do equipamento.

Seu equipamento Gnatus foi projetado e aperfeicoado dentro dos padrdes da moderna tecnologia.
Como todos aparelhos, necessita de cuidados especiais, que muitas vezes séo esquecidos por diversos
motivos e circunstancias.

Por isso, aqui estédo alguns lembretes importantes para o seu dia a dia. Procure observar estas
pequenas regras que, incorporadas a rotina de trabalho, irdo proporcionar grande economia de tempo e
evitardo despesas desnecessarias.
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MANUTENCAO

Precau¢oes
&- Verifique a voltagem correta no momento de ligar seu aparelho na eletricidade.

- Instale seu aparelho em local apropriado, protegido de raios solares e umidade.
- No final do expediente desligue a chave geral do seu consultério.

Como trocar a limpada do refletor

« Desligue a chave geral da cadeira Syncrus ou desligue o disjuntor;

« Verifique se o refletor esta frio;

* Através de uma chave tipo fenda (12) remova o protetor (01) acionando suavemente a trava de
fixagdo (13) no sentido da seta (direita).

» Desenrosque no sentido anti-horario o defletor (11) e puxe a lampada (10) com cuidado até localizar
os terminais (09);

» Desconecte os terminais e substitua a lampada.

ATENGAO:
Nunca toque o bulbo da lampada com os dedos.
Faga-o com um lencgo de papel.

Limpeza do protetor

IMPORTANTE: A limpeza do protetor do vidro do refletor (01) deve ser feita utilizando somente
flanela ou algoddo umedecido com agua. Jamais utilize qualquer produto quimico para limpeza desta
peca, pois isto podera provocar manchas.
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MANUTENCAO

Limpeza do Equipamento

Para realizagédo da limpeza do seu equipamento, recomendamos o uso do produto
“BactSpray” (n° Reg. MS: 3.2079.0041.001-5) ou outro que possua caracteristicas similares: e
Ingrediente Ativo: Cloreto de Benzalconio (Tri-quaternario de Amonio) Bm‘
S0l @ 50%...c.eieiiiieirieinieee e 0,329% Mutin
Composicéo do produto: Butilglicol, Decil Poliglicose, Benzoato de Sddio, Nitrito de :;':':i’“”,‘;
Sadio, Esséncia, Propano / Butano Desodorizado, Agua desmineralizada. hosel”
Maiores informagbes sobre procedimentos de limpeza, consulte as instru¢des do s
fabricante no produto.

o
ot
e

ATENGAO:

* Visando eleminar riscos de seguranga ou danos ao equipamento, recomendamos
que ao efetuar a limpeza nao haja penetracéo de liquidos no interior do mesmo.

» A aplicagédo de outros produtos quimicos para limpeza a base de solventes ou
hipoclorito de sédio ndo sdo recomendados, pois podem danificar o equipamento.

(RN P=02R

IMPREVISTOS

Imprevisto: Provdvel Causa: Solugdo:
- Refletor nao liga. - Falta de energia; - Aguardar reestabelecimento da
energia;
- Fusivel da cadeira queimado; |- Providenciar troca do fusivel da
cadeira;
-Lampada queimada; - Providenciar troca da lampada;

ATENGAO: Qualquer outro problema que ocorrer com seu equipamento, somente deveréa ser reparado
por um Técnico Autorizado GNATUS.

A ma utilizagéo, negligéncia ou manutencgao efetuada por técnico ndo autorizado pelo fabricante,
implicara a perda da garantia.

CONSIDERACOES FINAIS

Dentre os cuidados que vocé deve tomar com seu equipamento, o mais importante é o que diz
respeito a reposigao de pegas.

Para garantir a vida util de seu aparelho, reponha somente pegas originais Gnatus. Elas tém a
garantia dos padrdes e as especificagbes técnicas exigidas pela Gnatus.

Chamamos a sua atengao para a nossa rede de revendedores autorizados. Sé ela mantera seu
equipamento constantemente novo, pois tem assistentes técnicos treinados e ferramentas especificas
para a correta manutengao de seu aparelho.

Sempre que precisar, solicite a presenga de um técnico autorizado Gnatus na revenda mais préxima,
ou solicite através do Servico de Atendimento GNATUS: + 55 (16) 2102-5000.

= GNATUSC
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m Obelis S.A, Boulevard Général Wahis 53, 1030 Brussels, Belgium,
Tel: +(32) 2 732-59-54 Fax: +(32) 2 732-60-03 E-mail: mail@obelis.net

N° Reg. ANVISA: DECLARADO ISENTO DE REGISTRO PELO MINISTERIO DA SAUDE - MS

~ CONHECA

" GET TO KNOW
DESCUBRA

Pecas de Mao Gnatus 32

As mais resistentes e
silenciosas do mercado.

Gnatus 32 Hand Pieces

The market's most resistent
and silent hand pieces.

Piezas de mano Gnatus 32

Las mas resistentes y silenciosas
del mercado.

1~
.m._
(=1 I —

Fabricante/ Distribuidor:

GNATUSC

Responsavel Técnico:
Gilberto Henrique Canesin Nomelini — CREA-SP: 089141/D

u EQUIPAMENTOS MEDICO-ODONTOLOGICOS LTDA.

Rod. Abrdo Assed , Km 53+450m - Cx. Postal 782
CEP 14097-500 - Ribeirdo Preto - S.P. - Brasil
Fone (16) 2102-5000 - Fax (16) 2102-5001
C.N.P.J. 48.015.119/0001-64 - Insc. Est. 582.329.957.115
www.gnatus.com.br - gnatus@gnatus.com.br



